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TORNOS S.A.
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CH-2740 Moutier
www.tornos.com

++41 (0)32 494 44 44
 ++41 (0)32 494 49 07

Brice Renggli
renggli.b@tornos.com
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CH-2830 Courrendlin
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www.schwanog.com

降低成本能手
内纵向切削取代走线车削可以使您的工件成本降低40%

- 内纵向切削和 或 走线车削
- 带有内冷却孔的刀柄
- 在 Z 轴 中 内纵向切削时可以在插入套中进行无级调整长度
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2013 9 1 Tornos
EMO

2011 EMO 2013 EMO
Tornos

2014

2013 2
SwissNano

EMO
SwissNano

EvoDeco 32 EMO

MultiSwiss 2011

Tornos

ISIS
ISIS SwissNano Swiss ST

ISIS
Tab Tornos

Almac BA 1008
SwissNano
BA 1008 Almac

Tornos

Bruno Allemand



Canons de guidage
Führungsbüchsen
Guide bushes

Harold Habegger SA
Route de Chaluet 5/9
CH - 2738 Court
www.habegger-sa.com
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Type / Typ CNC
• Canon non tournant, à galets en métal dur
• Evite le grippage axial
• Nicht drehende Führungsbüchse, mit Hartmetallrollen
• Vermeidet das axiale Festsitzen
• Non revolving bush, with carbide rollers
• Avoids any axial seizing-up

Type / Typ C
• Réglable par l’avant, version courte
• Longueur de chute réduite
• Von vorne eingestellt, kurze Version
• Verkürzte Reststücke
• Adjusted from the front side, short version
• Reduced end piece

Type / Typ TP
• Réglage par un vérin pneumatique
• 3 positions : travail-serrage-ouverte
• Einstellung durch 

einen pneumatischen Zylinder
• 3 Positionen : Arbeitsposition-

Spannposition-offene Position
• Adjustment by a pneumatic cylinder
• 3 Positions : working-clamping-open
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Tornos EvoDeco 32
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130

40 %
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Lienhart EvoDeco 
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Tornos SA
Industrielle 111
2740 Moutier

 +41 32 494 44 44
 +41 32 494 49 07

watchme.tornos.ch

32 YouTube

EvoDeco 32

http://www.youtube.com/watch?v=huUg5S35gFk
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OUTILLAGE DE PRÉCISIONwww.wibemo.ch

SWISS LINE

Patent pending

Video  >>>  www.wibemo-mowidec.ch

Wibemo SA  |  CH-2832 Rebeuvelier  |  téléphone ++41 (0)32 436 10 50  |  fax ++41 (0)32 436 10 55  |  info@wibemo.ch 

HIGH PRECISION – FAST – SMART

New spindle centering system
Makes your life easier !
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Deco Deco 13
ST 26 40

Applitec Modu-
Line

Modu-Line

Modu-Line
Applitec

Swiss ST Modu-Line
Applitec François Champion

Tornos Modu-Line
ST 26

16 / 16
12/12 Tornos Philippe Charles

16 / 16

Deco Tornos Swiss ST 26
Applitec Modu-Line

Deco 13 EvoDeco 16
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Applitec Moutier SA
Swiss Tooling
Chemin Nicolas-Junker 2
CH-2740 Moutier

+41 32 494 60 20
+41 32 493 42 60

info@applitec-tools.com

ST 26
Modu-Line

ST 26

Modu-Line
100 bars

Champion

Modu-Line

Tornos

Modu-Line ML16
DUO

1020 ML16 JET
1021

Charles ST 26 EMO
Applitec

ISO
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2000
Tornos

Tornos Deco
Tornos

Deco

Tornos

2013 Oxomedic

3 m m S B F
Robobars

LNS Tryton

A l m e i d a

Tornos SwissNano
Saint-Aubin Oxomedic

Stéphane Liechti SwissNano Allan

SWISSNANO

Oxomedic
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T o r n o s
SwissNano

SwissNano

13
D e c o T o r n o s

Liechti

Allan

Deco

SwissNano

Deco

PC
PC

SwissNano TB-Deco
Tornos 20

SwissNano

OXOMEDIC

2000

2 2

1 Deco 10 2 Deco 13 SwissNano

0 16 mm

100 10 000

49.5 % 49.5 %

SwissNano
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Deco SwissNano
Allan Liechti

Oxomedic

Oxomedic

5 6
SwissNano

Deco 10
SwissNano

Oxomedic

SwissNano

3

Tornos

SwissNano

Allan Liechti

HF

Deco 10
SwissNano

Deco 10
SwissNano
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Oxomedic Liechti & Cie

Rue de Fin-de-Praz 14
2024 - St-Aubin-Sauges

 +41 32 835 20 10
oxomedic@bluewin.ch

SwissNano
Tornos

Almeida Liechti
Tornos

100 % SwissNano Oxomedic
Tornos
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PVD
GC1105

80 H13A
CoroMill 325

CoroMill Plura
GC1620

GC1640
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GC1640
CoroCut XS

CoroTurn HP

QS

QS

Christer Richt

Sandvik Coromant

 
www.sandvik.coromant.com/medical



T H I N K  P A R T S  T H I N K  T O R N O S 

Featuring a full range of basic equipment, the new EvoDECO 20 and EvoDECO 32 guarantee optimal  
productivity thanks to their unique kinematics. Equipped with a reinforced structure, they also offer 
the most powerful spindles on the market (9.5 / 12.8 kW). With identical power for both primary and  
secondary operations, they deliver constant torque regardless of the rotation speed. For more information 
on the EvoDECO 20 and EvoDECO 32, visit www.tornos.com

NEW TORNOS EVODECO 32
THE MOST POWERFUL MACHINE ON THE MARKET

TORNOS S.A. - Rue Industrielle 111 - CH - 2740 Moutier - Tel. +41 (0)32 494 44 44 - Fax +41 (0)32 494 49 03 - contact@tornos.com - www.tornos.com



P R E C I S I O N  C A R B I D E  T O O L S

ROUTE DE CHALUET 8
CH-2738 COURT
SWITZERLAND
T +41 32 497 71 20
F +41 32 497 71 29
INFO@MEISTER-SA.CH
WWW.MEISTER-SA.CH

PO
M
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Articoli Bimu a magazzino

Ridix S.p.A. 
Via Indipendenza, 9/F 
10095 Grugliasco
Italia

Tel +39 011 402 75 21 
Fax +39 011 412 17 47 
info.dp@ridix.it 
www.ridix.it 

Contatto
Sig. Sergio Pace
Tel +39 348 398 27 71

040line

VPGT
Multiturn-Dec

Distributore esclusivo dei prodotti Bimu
per l'Italia dal 1° settembre 2013
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Cyberis
Cyberis

20
SwissNano Bassecourt
Muriset 30

Cyberis Tornos
Micro7 Micro8 Delta

25 MS-7 Muriset

SwissNano Devanthéry

SwissNano
micro

Micro Nano

S w i s s N a n o
Micro 7

+/- 2
Cyberis Micro 7 Tornos

SwissNano

decomagazine

Cyberis
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Muriset

Cyberis

Cyberis ? SwissNano Bassecourt
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Cyberis ERP

Muriset
Cyberis

Cyberis

Cyberis

Muriset

Fabien Neubeck SwissNano
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Cyberis SA
Rue St-Hubert 38
2854 Bassecourt

 +41 324 270 060
 +41 324 270 061

contact@cyberis.ch
www.cyberis.ch

100 %

Cyberis PQA

Muriset Cyberis100%
100%

2014

Cyberis

Micro

Bassecourt

Carlos Almeida Tornos

Cyberis PQA
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TORNOS SWISSNANO BIMU

SwissNano Tornos

imu SwissNano

Drive KD

Bimu “408RD8”
PCD

Bimu 416 H6
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416 H6 14 mm

K12

441R2 2K12

464RcK12BI42

AlTiN “BI42”

AL 1650 T41

2 Ø 1.5 3 mm
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Drive KD

Drive KD 200 mm

B8

B8

Bimu ER
ER 11 ER 8

SwissNano

www.bimu.ch/pr_nano_f.html

B8 12 16 mm

ER

Bimu SA
Rue du Quai 10
CH-2710 Tavannes

 +41 32 482 60 50
 +41 32 452 60 59

info@bimu.ch
www.bimu.ch



www.iscar.com 
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KIF Parechoc Acrotec
Pare-choc

Le Sentier
Motorex

KIF PARECHOC :

KIF Parechoc
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KIF Parechoc –

KIF Parechoc 1944 2007
Acrotec www.acrotec.ch

Joux Valley
Le Sentier 120

B.

7/100 mm

KIF Parechoc

A.
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KIF Parechoc
KIF Parechoc

Pascal 
Brubacher KIF Parechoc

5 5 6
KIF Parechoc

Motorex

KIF Parechoc

Motorex Tornos
50 Motorex Ortho TX 15

Motorex

Ortho TX
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0 500 1000 1500 2000 2500

KIF Parechoc

Motorex Ortho TX

4C27A
48%

Swisscut Motorex Vmax

Tornos Motorex

%
14

8 
% 2113

1428

10
0 

% Motorex Ortho TX
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Motorex AG Langenthal

P.O. Box
CH-4901 Langenthal

 +41 (0)62 919 74 74
 +41 (0)62 919 76 96

www.motorex.com

François Billig Acrotec
7

K2A 2012

Acrotec
Hubert Calderoli KIF Parechoc

Hubert Calderoli
Acrotec

Ortho

Hubert Calderoli Acrotec Cyrille Mathieu
KIF Parechoc

KIF Parechoc SA
Rue G.-H. Piquet 19
Case Postale 251
CH-1347 Le Sentier

 ++41 (0)21 843 81 81
 +41 (0)21 843 81 82

www.kif-parechoc.ch
www.acrotec.ch
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WFB

W&F

W&F Swiss ST 26 WFB

SWISS ST 26
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WFB

2
WFB WFB

Tornos
Philippe Charles

W&F Werkzeugtechnik GmbH
Kantstraße 4
72 663 Großbettlingen / Germany

0049 - (0)7022 / 40580
0049 - (0)7022 / 405858

info@wf-werkzeugtechnik.de
www.wf-werkzeugtechnik.de



Tungsten carbide and diamond
precision tools

DIXI POLYTOOL S.A.
Av. du Technicum 37
CH-2400 Le Locle
Tel. +41 (0)32 933 54 44
Fax +41 (0)32 931 89 16
dixipoly@dixi.ch
www.dixi.com

Our know how compliments your experience

Turning-screw cutting
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 0 5 10 15 20

« Tests have shown that a performance 
 increase of up to 40% is possible
 with Blaser cutting oils.»
 Daniel Schär
 Product Manager, Mechanical Engineer Dipl. Ing. FH

 Tool wear
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We are happy to serve you.

www.blaser.com
e-mail: liquidtools@blaser.com        Phone: +41 (0) 34 460 01 01 

Standard product
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TiNi

TiNi

TiNi

TiNi
Swiss

Swiss ST 26
TiNi

Swiss
Swiss ST 26 TiNi Delcam

PartMaker SwissCAM

PartMaker SwissCAM CAD/CAM
S w i s s

PartMaker SwissCAM Tornos Swiss
TB-Deco ISO G

2005 PartMaker
TB-Deco CAM

PartMaker Tornos

TiNi
SWISS ST 26 PARTMAKER
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TiNi

PartMaker Tornos ST 26

PartMaker
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Swiss ST-26

David Bokaie PartMaker
Swiss ST 26

Tornos
PartMaker

Bokaie

Swiss ST 26

PartMaker
Swiss ST 26

PartMaker

PartMaker

PartMaker
Swiss ST 26

PartMaker

PartMaker
Richard Cosman TiNi Swiss ST 26 

CNC

PartMaker Visual Synchronization TiNi Tornos ST 26

PartMaker SwissCAM Divide
Conquer

TiNi
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Swiss ST 26 PartMaker
TiNi

PartMaker

Cosman

PartMaker TiNi
Cosman Boka ie

PartMaker
Bokaie

TiNi

PartMaker

Cosman

T i N i P a r t M a k e r
Delcam Tornos Tornos

PartMaker
Tornos
Tornos Swiss ST 26

Tornos PartMaker
Swiss ST 26

PartMaker
Tornos PartMaker ST 26

PartMaker
PartMaker

ST 26
CNC PartMaker PC

ST 26
ST 26

PartMaker SwissCAM

Swiss ST 26 PartMaker

PartMaker Inc.
USA : 215-643-5077

info@partmaker.com
www.partmaker.com

TiNi Aerospace, Inc.
2505 Kerner Blvd.
San Rafael, CA 94 901 USA

 : 415-524-2124
 415-524-2121

info@tiniaerospace.com



Göltenbodt technology GmbH  D-71229 Leonberg  Tel: +49 (0) 7152. 92 818 - 0  info@goeltenbodt.de  www.goeltenbodt.com

经济的
GWS 刀具系统适用于 TORNOS MULTISWISS 6X14

一起发展
共赢！

新型 GWS 刀具系统适用于 TORNOS MultiSwiss 机床，其采用
了独一无二的设计。采用 GWS 系统有利于获得更高的经济性、更
高的精度、更高的柔性和更高的效率。

 定位- 灵活或 0 点

 最高的重复精度

 最高的柔性

 标准化的 GWS 可更换夹持器适用于多种机床

 灵活的冷却剂管理，可选择高压或低压

关于此的详细信息请您咨询
Göltenbodt 和 TORNOS 公司。

GWS 适用于  TORNOS MultiSwiss 机床：
Göltenbodt 的核心竞争力！

请详细了解我们的  GWS 刀具系统。
幸运者将赢得一台全
新的 iPad 3。

这里参与抽奖活动：

www.goeltenbodt.com/
tornos-multiswiss

TORNOS MultiSwiss-Station 
X11-X15 GWS88-基本架

 GWS88/41-中间架

GWS-流体扩张套管   

 可选择的不同直径GWS-减少套管

供流体扩长套管的 2 x Ø 16 mm GWS41-更改
架 － 通过工具进行内部冷却 料入输

Schaft 16x16 GWS41-更改架



TOP-Line

Applitec Moutier S.A.
Ch. Nicolas-Junker 2 

CH-2740 Moutier 

Tél. +41 32 494 60 20 
Fax +41 32 493 42 60
www.applitec-tools.com


